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Pycckuii

BHUMAHWE!

BaxxHas nHgopmauusi. BHumaTenbHoO m3yunte eé nepep,

akcnnyatauuein ngenuvs,

* Vicnonb3yiitTe nsgenvie TobKO Mo NPSAMOMY Ha3HAYEHMIO.

» C60pKy 13genuns nNpoun3soguTe TOMbKO B MOSIHOM
COOTBETCTBMW C MPUIaraeMoii MHCTPYKUMENA.

* V3genve MOXeT ONpOKMHYTBCA U HAHECTU TSHKESble
TenecHble noBpexaeHus. MNpukpenute ero K cteHe. Ans
KpPEen/IeHNs1 K CTEHE WCMOJb3yTe KPEnéx, noaxoasiumii
ona Matepuana cteH Bauwero goma. Ecnm Bel He
yBEpPEHb! Kakoli TUN KpenieHnss NoaxoauT Ans marepuana
CTeH, obpaTuTechb K cneunasucTty wim B
cneumanu3npoBaHHbIA MarasuH.

* [Mpun akcnnyaTauym ABepeit 1 BbIABKHBIX SLLMKOB He
npunarainTe YpesmMepHbIX YCUIUNA.

» PekomeHayeTCA peEMOHT MexaHU3MOB TpaHcgopmMaumm
00BepUTb KBaNN(IULMPOBaHHBLIM crieupanucTam,

* ByabTe OCTOPOXHbI MpY 06paLLeHnn ¢ geTansaMm u3
cTekna. M3beraite yaapHbIX Harpy3ok. 3-3a
NOBPEXEHHbIX KpaeB W LapanviH Ha NoBEepXHOCTH,
CTEKNIO MOXET BHE3anHO TPECHYTb W (Un) pa3butbes.

English -

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

e Use the product for its intended purpose only.

« Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

* The product may tip over and cause serious bodily injury.
Attach it to the wall. In order to attach it to the wall, use
fasteners suitable for the walling material at home. Should
you be in doubt about the type of fasteners suitable for the

walling material, contact a specialist or a specialized store.

* Do not apply excessive force, when using doors and
drawers.

« If isTe"cémmende9To entrust tfieTepair of transformation- -
mechanisms to qualified professionals.

* Be careful, when handling glass parts. Avoid shock loads.
Due to the damaged edges and scratches on the surface,
the glass may suddenly crack and (or) break.

Deutsch

ACHTUNG1

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

»Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

» Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen
Anwendungszweck.

» Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiiiegenden Anleitung.

 Das Produkt kann umkippen und schwere Verletzungen
verursachen. Befestigen Sie es an der Wand.
Verwenden Sie zur Befestigung an der Wand eine fur das
Wandmaterial Ihres Hauses geeignete Wandhalterung.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Art der
Befestigung fur Wandmaterial geeignet ist, wenden Sie
sich an einen Spezialisten odereinen Fachhandler.

* Legen Sie beim Betrieb von Tiiren und Schubladen keine
ubermallige Kraft an.

« Es wird empfohlen, die Umwandiunasmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

« Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Glasteiien.
Vermeiden Sie die StoRbelastungen. Beschadigte Kanten
und Kratzer auf der Oberflache konnen dazu fuhren, dass
das Glas plotzlich splittert und/oder zerbricht.

Franpais

ATTENTION |

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser I'article.

« Utilisez I'article uniquement aux fins prevues.

» Assemblez Particle uniquement conformement aux
instructions fournies,

* Le produit peut se renserver en provoquant des blessures
graves. Fixez-le au mur. Pour la fixation au mur, utilisez
des attaches adaptees au materiau mural de votre
maison. Si vous n'etes pas sur du type d'attaches
appropriees pour le matériau mural, contactez un
specialiste ou un magasin specialise.

« Lorsque vous utilisez des portes et des tiroirs, ne faites
pas d'efforts excessifs.

« |l est recommande de confier la reparation des
mecanismes de transformation a des specialistes
gualifies.

« Faites attention iorsque vous manipulez des pieces en
verre. Evitez les charges de choc. En raison des bords
endommages et des rayures sur la surface le verre peut
se fissurer et/ ou se briser soudainement,

ltallano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

« Eseguire i'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuals aliegato.

« Il prodotto potrebbe capovolgersi e causare gravi lesioni.
Fissare il mobile al muro Perfissare il mobile al muro,
utilizzare degli eiementi di fissaggio adatti al materiale dei
muri della casa. In caso di dubbi nel scegliere gli eiementi
di fissaggio adatti per il materiale dei muri, rivolgiti a uno
specialista oppure a un negozio specializzato.

7 Utilizzando le'ahteTiTcassetti. non esercitare
sollecitazioni eccessive.

« Affidare la riparazione dei meccar s~
solo a personale qualificato.

* Prestare la dovuta attenzione quando s rr.aneggiano ;e
parti in vetro. Evitare gli urti. In caso di estremita
danneggiate o graffi il vetro puo rompersi
improvvisamente elo formare crepe.

;'as:0'~az c-e

Espanoi

(ATENCION!

Informacion importante. Estudiela con atencion antes de

usar el articulo.

» Emplee ei articulo solo para ei uso previsto.

» Ensambie e: e: articulo solamente de acuerdo con las
instrucciores adjuntas.

« El articulo p_ede volcarse y causar iesiones graves.
Flielo a Is p='s: Para fijarlo a la pared use los soportes
adecuados o0s's el material de las paredes de su casa. Si
no esta seg-'c :e cue : po de fijacion es adecuada para
el materia ce s.s cs'edes, consulte a un especialista 0 a
una tienda ssre: a zaca,

» Al usar puemss :a :-es. _o aplique esfuerzos
excesivos.

* Se recomis":- a 'ecs'scton de los mecanismos de
transformaclc' se -es :e rcr especialistas calificados.

» Tenga cuidacc a -=- ar r ezas de vidrio. Evite las
cargas de choc-e - :a.3a ce os bordes danados y
aranazos en lasure" : e e . c c puede agrietarse
repentinamerte .



PortuGues

ATENCAO!

Informacoes importantes, Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

« Utilize o produto apenas para os fins pretendidos,

mA montagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrugoes,

¢ O produto pode tombar e causar graves danos corporals.
Prenda-o a parede. Para fixagao na parede, utilize
fixadores apropriados para o material das parades da
sua casa. Se voce nao tiver certeza de que tipo de
suporte seja adequado para o material de parede,
consulte um perito ou uma loja especializada.

¢ Guando usar as portas e gavetas, nao aplique uma forpa
excessiva.

» Recomendamos confiara reparagao de mecanismos de
transformagao aos professionals qualificados.

* Tenha cuidado ao manusear pepas de vidro. Evite
impactos. Devido as bordas danificadas e arranhoes na
superffcie, o vidro, de repente, pode rachar-se ou
quebrar.

Turkpe

DiKKATt

Onemli bilgiler. Urunu kullanmadan once dikkatlice

inceleyiniz.

* 0rOnii yalmzca.amacina uygun birgekilde kullamn.

* Oriiniin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapilmalidir.

* Drun devrilebiiir ve ciddi yaralanmalsra neden olabilir.
Bundan dolayi duvara tutturun. Birduvara sabitiemek
ipin, eviniz duvarlannin. malzemesine uygun baglanti
elemanlari kulianin. Duvar malzemesi Ipin hangi baglanti
tipinin uygun oldugundan emin degiiseniz, biruzmana
veya ihtisasli magazaya dampin.

« Kapi ve pekmeceleri kullandigimz zaman a8in gup
kulianmaym.

e O'6rwp'innT mekarftzTrralarinm oTranminin katifiye
uzmanlara birakilmasi tavsiye edilir.

mCam parpalarim kullamrken dlkkatli olun. Darbe
yuklerinden kapmin. Zarar gormiip kenarlar.ve yiizeydeki
pizikler nedeniyie cam aniden patlayabilir ve / veya
kinlabilir.

Benapycun

YBATA!

BaxxHas »xdpapmaubisi. YBaXT'Ba BbIBy4bLUE sie nepag,

3KcnnyaTaubisii Boipady.

* BblkapbicTOyBaiiLe Bblpab Tosbk! na npambim
NPbI3HAYIHLL.

« 361lpaiiue Bbipab TOMbO y agnaesedHacy,! 3 npblknagseHan
XCTPYKUbISAN,

* Bbipab Moxa nepakynwjya i HaHecu| LsDKK!ST UsiNIeCHbIS
nalkomxaHw. MpbiMauyiite Aro ga cusHbl. Ans
MaLaBaHHS [a CUsHbl BblKapbICTalille Kpanax, sito
nafbIXoA3Wb Aa MaT3apbIany cueHay Bailara gomy. Kan!
Bbl HE YNayHeHbl, SK! Tbil MalaBaHHA nagpixoaslus aa
MaT3pbIsfy CLeHay, 3BAPHLLEeCs Aa cnewblianioTta abo y
cneupisinl3aBaHyto Kpamy,

* IMpbl akcnnyaTauuy A3BAP3l | BbICOYHbIX Wynsg, He
npbiknagavile npasmepHbIX HamaraHHsy,

» PamMOHT mMexalu3may TpaHctapmalpn p3kameHayela
Aapyubiub kBan!hlkaBaHbiM CneLbIaaoTam,

* bya3sbLe acuApoXHbIA Npbl abbIXoMpKaHH! 3 gaTtansam! ca
Wwkna. Masbsraliue yaapHbIX Harpy3ak. 3-3a
nalkomkaHbIX 6akoy i Aparmk Ha naBepxL LIKN0 Moxa
pantam TpacHyup | (a6o) pasbLiua.

K)azak

HA3AP AYOAPLLIbI3!

Maupbi3gpl annapar. OHbl GyibiMabl NaiganaHéac 6ypbiH

MypAaT CKbI WbIbILH 3

* BylibiMabl Tek Tlkenei TaralibiHAaTybl GOMbIHLIA
naiiganaHbiHbI3.

* BylibiMabl ppacTbipybl Koca 6eplareH Hyckaysbipa TOMbIK
CaliKec Xypriawpy3.

* ByilbIMHbIH, ayAapblibin KETY! X3He ayblp AeHe
XapakatTapbiH Tyrbidybl MyMKOK. OHbl kabblprara 6ex1Tiy3.
Kabbipfara 6ek!Ty yunk e3 yiwlaau, mateprasbiHa calikec
kenetlH GetoTnell nalganaHbiHbi3. Erep kabbipra
MaTepuasbl yunk 6exk1TkIwTiy kaHaal Typ! Calikec Kenemxke
cewma! 6onmacaHbi3, MamaHra Hemece
MamMaHJaHAbIPbIITaH AYKEHre XYymnHLL!3.

« Eblktepal »3He XblmKbiMaUsibl X3aLWlkrepa! naiganaHy
ke3lHae WwamajaH ThiC Kyl casiMaubI3.

e TpaHcopMaumsa MexaHn3MaepXx xeHgeya! owlkr!
MamMaHgapra ceHin Tarncblpy yCbiHbL1ab!.

* LbIHbIAAH XacanraH 6esnekTepMmeH XyMbic 1ctey kesxae
cak 60/bLbI3. COKKbl XyKTEMENEPXEH ay/iak 60/bLbI3.
3akbIMaa/iraH Lwetrepl MeH ycTuin 6eTxLy, cbi3aTTapblHaH
LWbIHbIHBIH KEHETTEH LUbITbIHAYbI X3He (HemMece) CbIHbIM

KeTyl MYyMKX.

KbIprei3

KeHrn BYPYHY3OAP!

MaaHunyy maanbiMaT. Bylomay naiganaHyyHyH angpiHaa

aHbl KYHT KOKOM OKyMN YbIrbLLbI3.

* Bylomaly aHblH TViKe apHasibillbl GOHOHYa raHa
nainganaHbliHbI3.

* Bytomay TUpKenreH Hyckamara TOMyK LUafKeLTUKTe raHa
YOryNnTyHy3.

* Bylom 00f@apblibIn KETWM, AEHEre KaTyy xapakaTTapabl
KENTUPULLM MYMKYH. AHbl fiybanra 6ekuTuum3, SMepekTy
nyb6anra 6ekutyy yuyH, CusavH yilyHy3ayH gybangapbiHbiH
MaTepuasibiHa Tyypa KenreH GeKUTKUYTU KOMAO0HYHY3,
Orepae Cus gybanaapiblH MaTepuaibiHa 6EKUTKUYTUH

_Kalicbl Typy Tyypa KenuwuH éunéeceums, agucke xe
aNCTELUTVPWITEH AYKEHTe Kalpbl/bIHbI3.

* JWMKTEpAY XaHa CcyypMa XallblKTapAbl naiganaHyyaa
aulblkya Kyy-apaket XyMiuabaHbi3,

* TpaHchopmauusanoo MexaHU3MaepuH OHLOOHY
KBaNIMchuKaLmanyy aancTepre MLLEHYYHY CYHYLI Kbliabbi3.
o AliHEeKTeH xacasiraH 6eyKTepyH KOonAoHyyaa cak 60/yHys.

Bytomay ypyHyyAaH cakTaHbl3. YeTTepuHgern maliga.
CbIHbIKTApJaH XaHa 6eTVHAErn YMAKTepaeH ynam, aliHek
KOKYCYHaH >apaka KeTULLN aHa (Ke) CbIHbIN KaslbiLbl

MYMKYH.

O'zbek

D1QQAT!

e Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni diggat
bilan o’rganib chiqing,

» Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

« Mahsulotni ilova gilingan ko'rsatmalarga to'liq muvofiq holda
yig'ing.

» Mahsulot yiqilib ketishi va jiddiy tan jarohatlarini yetkazishi
mumkin. Uni devorga mahkamlang. Devorga mahkamlash
uchun uyingiz devorlarining materialiga mos
mahkamlagichlardan foydalaning. Agar devor material!
uchun'ganday mahkamlagichlar mos kelishiga ishonchingiz
komil bolmasa, mutaxassis yoki ixtisoslashtiriigan do‘konga
murojaat qiling.

« Eshiklar va tortmalardan foydalanish chog'ida ortigcha kuch
ishiatmang.

* Transformatsiya mexanizmlarini ta’mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

« Shisha gismlardan foydaianganda ehtiyot boiing. Zarbali
yuklardan saqtaning. Sirtdagi shikastlangan girralar va
tirnalishlar tufayli shisha to’satdan yorilishi va (yoki) sinib
ketishi mumkin.




TpE6OBaHI/IFI no akcrnayataunn n3genna n Mmepbl NnpejoCcTopoXHOCTHU

CpokK, B TeueHne KoToporo Me6esnb CoOXpaHsieT KpacoT/ U UCNPaBHOCTb, B 3HAUUTE/IbHOI CTENEHW 3aBUCUT OT
YC/TOBUIA €€ XpaHeHus 1 akcnnyaTauun. MpuaepXxmBasicb HEKOTOPbIX MPOCTbLIX MPAKTUYECKMX COBETOB. Bbl cMoXeTe
noAAepXnBaTh B HAWUMYULWEM COCTOSTHUM BCE a/IEMEHTbI Balueii meGenu,

Ceet

He gonyckalite npsAMOro BO34enCcTBMS COMHEYHbIX iydeit Ha mebenb. MpoaomkMTesibHOE NPSAMOE BO34eCTBME
CBeTa Ha HeKOTOpble YyYaCTKN MOXET BbI3BaTb N3MEHEHME VX LBETOBbLIX XapaKTepuUCTUK N0 CPaBHEHUIO C APYTUMU
y4yacTKaMu, KOTOpble MEHbLLE NoABEpPrasincb BO3LENCTBUIIO.

Temnepartypa

Bbicokne 3HauyeHusa Tennia Ui xonoaa, a Takke BHe3anHble nepenabl Temnepartypbl MOTyT cCepbe3HO NoBpeaAnTb
mMebesnb unu eé yactu. Mebesb He fo/KHa pacnonaraTtbCs 6/nmkKe 04HOro0 MeTpa 0T MUCTOYHUKOB TENNa,
Harpesarte/ibHbIX NPUOBOPOB. PekomeHayeMas Temnepartypa Bo3ayxa /18 XpaHeHus 1 aKkenayartaunm

oT +10 no +25 °C. He gonyckaliTe nonagaHusa Ha Me6esnb ropsaymx npeameTos (YTHorm, nocyaa ¢ KUNATkoM 1 np)j, a
TakKe NpoAo/HKUTEIbHOIO BO34ENCTBUSA Bbi3blBAIOLLMX HATPEBAHME U3TyYEHUIA [CBET MOLLHBLIX/1aMn,
MUWKPOBOJIHOBbIE U3yyaTenn uT. n.).

Bna>kHOCTb

PekomeHgyemas oTHOCUTENbHAsA BNaXXHOCTb MeCTOHaxoxaeHnss mebenn 50-70%. He cnegyeT nogaepXxunsatb B
TeyeHune NpoAO0HKNTENBHOIO BPEMEHM YCTOBUS KpaHe BIaXHOCTU 1 [Mnun] cyxocTn, a Tem 6onee mx
nepunoanyeckoin cmeHbl...C TeHeHMEM BpPEMEHM Takmne yC/1I0BMS MOTYT NOB/MMATb Ha LLe/I0OCTHOCTb Mebenn 1 eé yactu.
Ecnm Takne ycnoBus 6bin co3gaHbl, peKOMEHAYETCS YacToO NPOBETPUBATL MOMELLEHNS M MO MEPE BO3MOXHOCTH
No/1b30BaTbCA OCYLLUUTENAMU NN YBMIXKHUTENAMN ANA HOpMan3aLnm BNaxxHOCTU.

He pa3meluaiite mebesb B613N BNAXHbIX U CbIPbIX CTEH, NPEAMETOB.

ArpeccuBHble cpefpbl 1 abpa3vBHble MaTepuasibl

Hwn B KOeM cnyyae He AonyckainTe BO34ECTBME Ha Mebe b arpeCCUBHbIX X3/1AKOCTEN [KUCAOT, LWenoyen,
pacTBopuTeneit 1 T.M,), coAepXalinx TakMe XXUAKOCTU NPOAYKTOB U X NapoB. MNoA06HbIe BelecTBa U UX COeAUHEHNS
AB/IATCHA XMMUYECKN aKTUBHBIMU, PeakLMsl C HAMMW MOXET MOBJIeYb HeraTMBHbIE NOCNeACcTBUA ans Bac n Balwero
nmyLiecTsa. Takke CTOUT MOMHUTb, YTO HEKOTOPbIE crneumdmyeckne MmolLwmne [YMCTAWmMe] cocTaBbl [CpeacTBa)
MOTYT COAEPXaTb BbICOKYI0 KOHLEHTPALIMIO arpeCCUBHBIX XUMUYECKNX BELLECTB U [Mn] abpa3nBHble COCTaBbl.
MpryMeHeHne NoA06HbIX MOKLNX [UMCTSALWNX] COCTABOB [CpeACcTB] HEAOMYCTUMO.

3anax

UT HoBoOli Mebenn MoxeT UCXOAUTb eCTECTBEHHbIN 3anax maTepuasios, M3 KOTOPbIX OHA M3rOTOB/IEHA. 3anax MOXeT
COXPaHATbCA B Te4EeHUN 3 Hefeslb C MOMEHTa CO0pKn. NS CHUKEHUS MIHTEHCMBHOCTM 3arnaxa peKoOMeHayeTCs:

* ONS MATKOW Mebenn - nNponbINecoCcuTb U3genve n NPoBeTPUTbL NOMELLEHME.

4Nl KOPNyCHOI Mebenn - NpoTMpaTh TKaHbK, CMOYEHHON MATKMM MOKLLMM CPeACTBOM, BbITUPATb YMCTO CyXOi
TKaHbIO 1 MPOBETPMBaTL NOMELLEeHMe, NpeaBapuUTeNIbHO OTKPbIBasA BCe ABepLibl U ALWWKA U3AENNS.

[aHHble genctenst He06XxoANMMO NOBTOPATL 3-4 pasa B AiEHb.

Yxopn 3a mebensto

Bcerga cogepxuTe NnoBepxXHOCTU Mebesnun B MOJIHON cyxocTu. Mpn Heo6XoANMOCTH, NPOTUPaiTe NOBEPXHOCTH
Mebenn cyxon MArkoi TkaHbto [thnaHens, CykKHO, BOMAOK 1 T.N.]. PekoMeHAyeTcs ounwaTtb Mebesb Kak MOXHO
CKopee nocne Toro, Kak oHa ucnavkanacb. Ecnv Bbl ocTaBute 3arpsisHeHre Ha HeKOTopoe Bpemsl, TO 3aMeTHO
MoBbILLAETCA ONacHOCTb 06pa3oBaHNsa PasBoAOB, NATEH M NOBPEXAEHN NOKPLITUA Mebenu nnn eé yactein. B
c/lyyae CTOMKMX 3arpa3HeHunii pekoMeHayeTcs MCnob30BaTth CrelmabHble 0UUCcTUTeNn. BHUMaTenbsHo nsyJaite
WMHCTPYKLMIO MOKOLLLEro CPeACcTBa: CPeACTBO A0/HKHO NOAXOAMTL No4 TUN NOKpbITMA Balei mebenu. Hegonyctnmo
NpYMEHeHVe MOKLLINX CPeACTB, coaepxallnx abpasrBHble BewecTsa. He4onyCcTUMO NpUMEHeHMe CoAbl CTUPasIbHbIX
MOPOLLKOB 1 NPOYNX CPEACTB, He NpegHa3HayYeHHbIX 415 yxo4a 3a mebesbio. YXo 3a NOBEPXHOCTAMU AO/DKEH
OCYLLeCTBATLCA CneunaM3npoBaHHbIMMN MOKOLLNMUN CPeacTBaMu.

AN ycTpaHeHUs Mbl/in € NOBEPXHOCTEN MATKMX YacTein mebenn ncnosb3yinTe nNblaecoc Co cneunasibHbIMm
Hacagkamu Ans YACTKN mebenn.

He pa3melualiTe 1 He NnepemMelLanTe Ha NoBEPXHOCTAX Mebenun npeamMeTbl, UMeLoLLNe OCTpble YI/bl, KPOMKMU,
BbICTyMatoLLMe ocTpble AeTasln.

JKcnnyaraumns

Harpyska Ha mebesib 1 e€ yacTu [NoNKKW, AWNKK, CUAEHUS 1 NP.] He AO/HKHA NPEeBbILWAaTh YCTaHOBEHHbIX
Npon3BoOAMTENEM HOPM, YKa3aHHbIX B KOHLLE UHCTPYKLUMM NO CO0pKe.

He pekomeHayeTcs BCTaBaTb Ha Mebesib, nNpbiratb, NOABEpPraTb NOBbILLEHHbIM AMHAMUYECKUM Harpy3kam.
PekomeHayeTca nepnoanydeckm NpoBepsaTb MNI0THOCTb Pe3bO0BbIX COeANHEHU Kpen/ieHNs MexaHM3mMoB
TpaHcdopmauny 1 NOATArMBaTb UX NPU HEOBXOAMMOCTH.

Mpu NosiBNEHUN CKPUMOB B MeXaHM3Max TpaHchopMaLmm nx cnefyeT cMasbiBaTb CNeLMan3upoBaHHON CMasKoi.
Mpu ncnonb3oBaHUN MexaHU3Ma TpaHcopMauuy CTporo cobngante 4aHHY MHCTPYKLUMIO, n3berante nsnnLLHNX
YCUWIA, PbIBKOB, MEPEKOCOB 3/IEMEHTOB MeXaHu3ma.



Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends on hew itis
stored and operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light
Do notexpose your furniture to direct sunlight Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour
charges in some areas, compared to the restofthe item that has been less exposed.

Temperature

Extreme temperatures, as well as sudden changes in temperature, can seriously damage the furniture or its
parts Do not place your furniture closer than one metre from heat sources and/or heating devices. The
recommended ambienttemperature for storage and operation is from +10to +25 °C Do not puthot objects
[irons, dishes with boiling water, etc.) on your furniture as well as do not expose itto heat radiation [light of
powerful lamps microwave emitters, etc.) ever a long period of time.

Humidity

The recommended relative humidity for rooms with the furniture is 50-73%. Avoid long periods of extreme
humidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Overtime, such conditions can affectthe
integrity of your furniture and its parts. If such conditions are observed, itis recommended to frequently
ventilate the room and, jf possible, use dehurridifiers/humidifiers to normalise the humidity level,

Do not place your furniture near damp or wetwalls or objects.

Aggressive and abrasive products

Keep away aggressive liquids [acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their
vapours from your furniture. Sudi substances am their compounds are chemically active and interaction with
them may lead to negative consequences foryou and your property. Aso, some detergents or cleaners
contain high concentrations of aggressive chemicals and/or abrasive substances The use of such
detergent or cleaners is not allowed,

Smeli

New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for 3 weeks
from the date of assembly To reduce the intensity,of such smell itis recommended: .
« for upholstered furniture vacuum clean the item and ventilate the room.

« for cabinet furniture, wipe the item with a cloth soaked in a mild detergent wipe with a clean dry cloth, and
ventilate the room pre-opening all doors and drawers of the furniture.

Repeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces ofyour furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your furniture
vwth a dry soft cloth [flannel, cloth, felt etc.). Itis recommended to clean the furniture as soon as possible after
it gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave stains or damage the coating of the furniture or
its parts. For persistent contamination, it is recommended to use special cleaners. Carefully read instructions
haw to use a detergent: the product shall be intended for materials, which furniture is made from Do notuse
detergents containing abrasives. Do not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not intended
for furniture, dean the surfaces of your furniture using special detergents.

To remove dustfrom soft part&ofthe furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning
furniture.

Do not place or move objects with sharp comers, edges and/or protruding sharp parts on the furniture

Operation

The load on the furniture and its parts [shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's
standards, specified in the Assembly Guidelines.

Itis not recommended to stand on the furniture, jump, or subjectthe furniture to high dynamic loads.
Periodically, check the tightness ofthreaded connections of fastening transformation mechanisms and
tghten them, if necessary.

Iftransformation mechanisms begin to creak lubricate them with a special lubricant

When using transformation mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerixs, and
distortions of mechanism elements.
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